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EXCHANGE PRIORITIES EXTENDED TO MORE PRODU 


New List of Essential Commodities Released 


The list of commodities held essential to Brazil, 
which are to receive exchange priorities, as issued June 
14, 1947, and published in the No. 86 issue of the 
BraziLiAN Bu.uetin, has been enlarged and revised. 
The Export-Import Department of the Banco do 
Brasil, in an announcement dated July 10, has re- 
leased a new list of products, published below, super- 
seding and annuling the one previously issued. 

The system of priorities on outgoing foreign ex- 
change from Brazil has been set up with the view of 
giving preference to the importation of commodities 
most essential to the development of Brazilian 
economy. 

As previously announced, however, the Brazilian 
importer can apply to the Export-Import Department 
of the Banco do Brasil to consider goods “essential,” 
even though not included on the official list. Favorable 
action from the Banco do Brasil would presumably 
authorize the use of foreign exchange for the purchase 
of the commodities. 

Regarding goods excluded from the list of essentials, 
it was made known that after the required amount of 
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coverage for Government needs and first’ priority 
goods had been set aside, the balance of available ex- 
change would be used to meet the demands of the 
importer bringing in miscellaneous products from 
abroad. 
The new list of essential goods follows: 
1. Animals for breeding. 
2. Condensed or powdered milk for infant feeding. 
3. Wheat (grain, flour and semolina) , oats, hops, and 
malt 
4. Dry and salted calf’s stomachs for making ferment 
and ferment for cheese manufacture 


5. Oil. 
6. Codfish. 


~ 


Wrappers for cigars. 


Resin. 

10. Lac and shellac. 

11. Jute and hemp fibers. 

12. Cellulose—sulfite or sulfate, bleached or not. 

13. Paper for newspapers (with or without water- 
mark) “for books” (as covered by Decree-law 
9,763 of September 6, 1946) and for cigarettes. 

14. Cork. 

15. Coal and coke. 

16. Petroleum and derivatives. 

17. Moulding sand. 

18. Cement (all types) . 

19. Abrasives 

20. Asbestos 
factured. 

21. Sulphur. 

22. Cryolite. 

23. Carbon or graphite electrodes. 

24. Carbide. — 

25. Large and small bars, joints, sheets and plates and 
stainless steel pipes. 

26. Sheets and cuts (including bars and beams). of 

carbon steel—all sizes—except structural of 214” 


natural or artificial. 
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45. 


44. 


or over, square and round bars of 2” or more and 
steel rails of all sizes over 25 kilos per meter. 

Rail plates, angles, joints, tie-plates, switch keys, 
switches, frogs, crossings, spikes, bolts, nuts and 
washers for rails. 

Plates and sheets of iron or carbon steel 19 with 
or without alloy of all sizes including galvanized, 
except the non-galvanized of 10 gauge or larger. 
Straps, hoops, strips or iron or carbon steel (with 
or without alloy), all sizes—except gauge 10 and 
larger. 

Fine steels for tools and parts,of carbon or metallic 
alloys (tungsten, molybdenum, vanadium, etc.) 
whether recast, tempered, finished or calibrated. 
Pipes and accessories of.iron or steel of all types 
and sizes. 

Wire, smooth or barbed (of iron or steel, galva- 
nized, of steel or aluminum alloy) and staples. 
Steel cordage (including cables of all types) . 

Tin plates (including electrolytics) and leaded 
sheets. 

Welding iron, except manganese, chrome or silicon 
iron. 

Copper of any form (small or large bars, beams, 
sheets and pipes) except manufactured. 
Aluminum of any form except manufactured. 
Lead of any form except manufactured. 

Nickel of any form except manufactured. 

Tin of any form except manufactured. 

Zinc of any form except manufactured. 

Antimony of any form except manufactured. 
Hand tools and instruments for arts and trades 
(including parts) . 


Industrial Machinery and Equipment [New] 
ELECTRICAL 
Generators, turbo-generator groups, accessories 
and parts. 
Electric welding groups, accessories and parts. 
“Diesel” electric groups, accessories and parts. 
Condensers, transformers, rectifiers, converters, 
dry batteries, battery and accumulator chargers, 
accessories and parts. 
Transmission and transmission equipment (re- 
lays, automatic voltage regulators, rheostats, con- 
trol panels and circuit breakers, telephone and 
telegraph equipment, etc.) , accessories and parts. 
Testing equipment (tension, ductility, compres- 
sion, hardness, torsion, defects, etc.) , accessories 
and parts. 


Locomotives, accessories and parts. 


Furnaces, fusion, reduction, etc., accessories and 
parts. 
Refrigerator equipment (including hospital and 


commercial) , accessories and parts. 


45. 


NON ELECTRICAL (may, however, be electri- 
‘ally driven) 

Generating machinery for motive power. 

Steam machinery: boilers, turbines, locomotives, 
condensers, beaters, etc., accessories and parts. 
Internal combustion machinery: locomotives—oil, 
gasoline or kerosene, stationary and marine 
motors, gasoline, oil, kerosene or “poor gas” 
“Diesel,” “semi-Diesel,” “Hesselman,” ete., acces- 
sories and parts. 

Machinery for leveling ground, road construction 
and dredging: tractors and the respective motors, 
rollers, levelers, “scrapers,” “bulldozers,” “dozers,” 
stone crushers, excavators, dredging equipments, 
etc., accessories and parts. 

Mining and quarry machinery (for taking out 
coal, rock drills, crushed stone screens, classifiers. 
crushers, concentrating and refining machinery, 
etc.) , accessories and parts. 

Pumping machinery, accessories and parts. 

Well drilling equipments (including for water) 
and for extraction and refining of mineral and 
vegetable oils, accessories and parts. 

Tool machinery for metal working—motor driven 
—mechanical lathes, machines for milling, drilling. 
planing, turning, threading, gear cutting, rectify- 
ing, mechanical planes, and the respective acces- 
sories and parts. 

Metal-working machinery—motor driven: 
Machinery to stamp metal sheets as well as to cut, 
drill, corrugate, bend, join, ete., accessories and 
parts. 

Machinery and equipment for forging and cast- 
ing, accessories and parts. 

Machinery for wire drawing, accessories and parts. 
Machinery — tools for metal working — portable 
(motor driven or not), including blow torches and 
torches, accessories and parts. 

Machinery for making bread, biscuits and pastry, 
accessories and parts. 


Machinery to process cereals, accessories and 
parts. 
Machinery for sugar industry, accessories and 
parts. 
Machinery for food preserving, accessories and 
parts. 
Machinery for ginning and pressing cotton as well 
as for processing other fibers, accessories and 
parts. 
Machinery for textile industry: knitting, lace 


making, weaving and spinning (cotton, wool, ani- 
mal and artificial silk, linen, jute and other fibers) , 
accessories and parts. 

Machinery for making clothes, including sewing 
machines for domestic use, accessories and parts 
(including needles) . 

Machinery for hat making, accessories and parts. 
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47. 
48. 


49. 


50. 
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Machinery for shoe and leather industry, acces- 
sories and parts. 

Machinery for tire making, inner tubes, and other 
articles of rubber, accessories and parts. 
Machinery for paper making and wood pulp, ac- 
cessories and parts. 

Machinery for the chemical industry, accessories 
and parts. 

Machinery for the pharmaceutical industry, ac- 
cessories and parts. 

Machinery for the industry of paints and var- 
nishes, accessories and parts. 

Machinery for wood working, accessories and 
parts. 

Machinery for the cement industry, accessories 
and parts. 

Machinery for the ceramic industry, accessories 
and parts. 

Machinery for the industry of plastic materials. 
accessories and parts. 

Machinery for the industry of electrical material. 
accessories and parts. 

Machinery for the industry of glassware and bot- 
tleware, accessories and parts. 

Machinery to manufacture beverages and bottling 
machines, cleaning bottles and paste labels, acces- 
sories and parts. 

Machinery for the industrial utilization of meat 
and its byproducts. 

Machinery for the manufacture of ice, accessories 
and parts. 

Machinery for the manufacture of cigarettes and 
cigars and others for the tobacco industry, acces- 
sories and parts. 

Equipment, accessories and parts for the industry 
of dairy products. 

Machinery for laundries, accessories and parts. 
Industrial ovens, accessories and parts. 

Machines for printing and binding, accessories 
and parts. 

Air compressors, accessories and parts. 

Machines for testing (tensile, ductility, compres- 
sion, hardness, torsion, imperfections, etc.) and 
measuring pieces or parts or inspect instruments 
of precision as well as accessories and parts. 
Needles for sewing bags, fish hooks, penknives 
(the common type) and shears (or scissors) . 
Roller bearings. 

Elevators, cranes, winches, hoisting machines. 
dump trucks, accessories and parts. 

Equipment for automobile machine shops and 
service stations. 

Hand wool combers. 

Typewriters, adding machines, mechanical ac- 


60. 
G1. 


62. 


64. 


65. 


66. 


counting machines (including cash registers, check 
protectors, duplicators, ete.), accessories and 
parts. 

Meat choppers. 

Thermos bottles. 

Padlocks and locks. 

Kerosene and gasoline lamps. 

Chains and iron cables. 

Accessories and parts for refrigerators and radios. 
Agricultural machines and parts (including trac- 
tors) , accessories and parts. 

Trucks and omnibuses and chassis (new), acces- 
sories and parts. 

Accessories and parts for passenger automobiles. 
Accessories and extra parts for bicycles and motor- 
cycles. 

Ships. 

Aircraft, accessories and parts. 

Chemical products for industrial purposes. 
Chemical medicaments, drugs, herbs, barks, leaves 
and medicinal roots and prepared pharmaceutical 
products. 

Preparations for dental work and artificial teeth. 
Seeds for replanting. 

Fertilizers and lead arsenate. 

Photographic and cinematographic films (includ- 
ing printed cinematographic films) . 

Apparatus, accessories and parts for filming and 
projection of cinematographic films. 

Photographic plates (including X-rays and acces- 
sories and parts for photographic cameras. 
Lenses and frames for eyeglasses. 

Equipment, apparatus and scientific and profes- 
sional instruments, their accessories and parts. 
Books and publications of a didactic, scientific, 
technical or literary nature. 


Alfalfa Value Rises 


Production of Brazilian alfalfa has increased in vol- 
ume and value during the last three years. Although 
there was a slight decrease in the area cultivated dur- 
ing 1944-'45 the income from sales actually increased. 

As usual, the State of Rio Grande do Sul led as an 
alfalfa producer with 19,061 hectares under cultivation 
which harvested 108,279,000 kgms. The value of this 
crop was reported to be Cr$53,243,000. 

The following is a breakdown of alfalfa production 
from 1944 through 1946: 


Year 
1944 


1945 
1946 


Hectares Under Kilograms 
Cultivation Produced Value 
27,681 139,322,850 Cré 57,472,554 
26,564 148,405,578 Cr$ 78,017,457 
26,972 149,309,818 Cr8 82.738.443 
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BRAZIL EXPORTS TO SOUTH AMERICA SHOW STEEP RISE 


Recent statistics tracing trade relations between 
Brazil and her South American neighbors, for 1945-'46, 
disclose that Brazil’s imports from these nations have 


decreased by nearly two-thirds in 1946, while exports 

have increased by almost one-third. Argentina played 

the principal role as both exporter and importer. 
Volume in Tons 


Imports Exports 

Principal Nations 1945 1946 1945 1946 

dda We Uti ewe due Cine. slaw 1,571,032 613,949 614,682 801,733 
ah ait this at gale a a atl lal 1,305,440 319,169 457 644 609,832 
2p whh atin dale Gaiete ein ud neGbie edit 893 $95 4,135 1,344 
EE, Ce Tee oes ee ee ee 57,500 79,375 21,562 26,327 
ER Oe Rae et Peete eae 7 19 6,169 11,452 
dh sak hee yiry cd ga ietle Oecd a eeKE< s 1,289 2,269 561 227 
NN is ee SEN bees waliee keke 4 oe 2,536 2.038 
es ts ea dicewbins dbawle2’ 5 54 1,850 939 
NE Ae og cee canis So: ee oats —— ——- 108 54 
De OT ae ee ee ae eee 1,257 5 1,964 1,473 
NE tibet wet ncaa ae sella Binsie dared daasbl 4,604 5,590 2,203 1,683 
I i> itartind telson halenis dhaiddniabitieh dlnteibcas 12.939 15,510 109,742 118,334 
Ee ee ee Se ee oan 187,094 193,068 6,202 27.652 
EE . vu cnenekddmdiecsevunboebad —- — 11 398 

Value in Cr$1,000 
Imports Exports 

Principal Nations 1945 1946 1945 1946 

NN iy ce cc bee kaa'sbh 2,172,780 1,390,337 2,590,765 2,251,475 
Eo AS. oe alc CRB Oey OSL. a 1,862,909 1,019,935 1,457,446 1,362,579 
CRS sae ANONn bWEAS OREN UN 0G Ne de SR 2,471 2,338 41,375 22,740 
EE a, added a dee eads cons aes 157,491 214,718 249,085 193,581 
I «5 16 se gies inc ga ae Rae conse Pieainn 214 319 112,757 136,389 
Es ook4 ok 8b ls Dibaba ba tice badeeere J 5,401 6,087 37,915 13,546 
ROCESS FOOT EE Set TEE 4,504 —— 21,106 11,224 
OEE TE Oe IE a Te 424 42 4,960 3,039 
EE EEE oC Pe ae ae —— —- 487 442 
ET Al Can daday cake aed diduwaeey 991 167 75,349 40,913 
DS iicc besser uhidsedseeun dances cbeueauwe, 26,068 31,585 45,574 31,013 
eo Big dis ip eS hs us i adil weg 57,188 62,381 313,464 296,671 
I as ees a Ae ee ere en 55,119 52,765 231,109 138,693 
EE eT ee Pree ree — —— 138 645 





Banco do Brasil Gold Purchases 

Purchases of gold by the Banco do Brasil, acting as 
agent for the National Treasury, in 1946 were the 
smallest since 1939, being only 9,572 kgms., against 
25,328 kgms. in 1945, and the peak of 125,618 kgms. 
in 1943. As a result of the ordinance issued in 1945 
authorizing the sale of 300 millions cruzeiros of gold, 
235 millions were up to November 23, 1946, 
when sales were suspended. 

At the end of 1946 the stock of gold held by the 
National Treasury at the Banco do Brasil or abroad 
amounted to 314,881 kgms., of a value of 7,096,000 
cruzeiros. This latter total compared with a total of 
20,494,000 cruzeiros of paper money in circulation at 
the end of last year. 


sold 


Port of Santos Improvements 

A program for improvement of the Port of Santos 
has been outlined at an estimated cost of Cr$500,- 
000,000. . 

The plan includes the construction of 870 metres 
of new quays at Saboé and Outeirinhos, and _ pos- 
sibly a pier at Valongo; the erection of new ware- 
houses; the installation of a submarine pipe-line for 
unloading oil; extensions to silos, general store build- 
ings and coal depositories; and extensive dredging 
work. Much of the new equipment such as cranes, 
transport material, electrical appliances, etc., has al- 
ready been ordered from British, American and 
Swedish manufacturers. 
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@ BRAZIL HITS SPECULATION IN WAR ON INFLATION 


The correction of the negative effects of inflation 
and the avoidance of a depression were the two most 
important problems with which the Banco do Brasil 
grappled during the year 1946, according to a report 
issued by this Bank on its activities for that year. 

The Banco do Brasil report asserts that the infla- 
tionist trend began in 1931 and continued through 
1945, during which time the monetary potential 
climbed from 5,958 millions of cruzeiros, in 1931, to 
41,490 millions on December 31, 1945. In this period 
the cost of living, taking 1930 as the base year at 
100, rose to 267. The index of monetary potential, 
taking 1930 at 100, arrived at 798. 

The report disclosed that throughout 1946 the 
inflationary tendency was steady but the efforts 
made by the Banco do Brasil to thwart this were 
equally as determined. The Banco do Brasil expresses 
the belief that owing to the large emissions of currency, 
since 1935, a sudden termination of issue in 1946 would 
have brought about catastrophic economic and finan- 
cial developments within Brazil. 

The Banco do Brasil declares that it was success- 


ful in combatting inflation by technical controls in 
suppressing speculation rather than through defla- 
tion of credits. The total volume of loans was main- 
tained at the same levels because loans which were 
used in speculation were eliminated, the sums de- 
rived from these being funneled into national produc- 
tion of goods for consumption. 

As regards foreign trade the Banco do Brasil as- 
serted that “international commerce in 1946 did not 
present any indication of returning to normalcy.” 
It pointed out that so far as Brazil was concerned 
the factors most important in causing the delay were: 
1. Obstacles which obstructed the industrial recon- 
version of the United States and England, 

2. The domestic transport crisis. 

The first factor constituted the primary cause of 
Brazilian disequilibrium because it halted the im- 
portation of substantial volumes of merchandise and 
is therefore responsible for the continued increase of 
small surpluses which represent an “enormous capi- 
tal immobilized abroad practically without remuner- 
ation.” 


@ LICENSES TO CONTROL TIN IMPORTS, DISTRIBUTION 


The Brazilian Ministries of Finance and Foreign 
Affairs have put into effect a series of measures plac- 
ing the importation and distribution of tin, in all 
forms, under license regulation No. 7 of January 22. 
1945. This was done, the Ministries declared, because 
of the inadequacy of world tin production and the 
poor distribution of the metal within the national 
boundaries of Brazil. 

Negotiations for the purchase of tin made prior to 
July 1, 1947, will not be affected by the new ruling. 

The Export-Import Department of the Banco do 
Brasil will assign deadlines, from time to time, for 
the filing of applications for tin import licenses. Li- 
censes will be granted on the basis of need to the na- 
tional economy. 


@ BRITISH IRON, STEEL PRODUCTS 


Latin American imports of British-processed iron 
and steel are increasing rapidly. Brazil alone, for in- 
stance, has augmented the importation of these prod- 
ucts from a total value of 37,000 pound sterling, in 
April, to 121,000 pound sterling in May. 

Brazil has also increased substantially its imports 
of British non-ferrous metals. The value of these ex- 
ports to Brazil last May was set at 98,000 pound ster- 
ling as against 45,000 pound sterling the year before. 

The export of instruments to Brazil has also re- 


Under this regulation the importer will assume the 
responsibility of informing the Export-Import De- 
partment of the Banco do Brasil of the acceptance of 
the order filed as well as the date on which the cargo 
arrives, whether in full or partial shipment. 

This would provide opportunity for the Banco do 
Brasil to reassign import licenses to other importers 
to maintain the total import quotas at an even bal- 
ance. In addition, in the event of resale of the im- 
ported metal, the vendor commits himself not to set 
a price yielding a profit in excess of 20%. 

The Export-Import Department of the Banco do 
Brasil can deny import licenses in those instances 
where importers fail to comply with their commit- 
ments under the law. 


FLOOD LATIN AMERICA 


vealed an increase of more than 30,000 pound sterling 
in May as compared with April. It is interesting to 
note that prior to the war imports of these products 
scarcely reached the value of 12,000 pound sterling. 

The importation of machines reached a total value 
of 500,000 pound sterling. This exceeded machine im- 
ports of the previous month by 165,000. Brazil has 
also more than doubled its imports of British chemi- 
‘als which in May reached the value of 120,000 pound 
sterling. 


PPA a 
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ITEMS OF GENERAL INTEREST 


Visa Ban Lifted 

The Brazilian Government has lifted the ban on 
visa issue to foreigners desiring admittance into Bra- 
zil, according to an announcement of the Council on 
Immigration and Colonization. 

The Council made known that all Brazilian con- 
sulates have already been notified of this ruling. All 
applications for visa must be filed through Brazilian 
consulates while those filed in Brazil must be presented 
to the Passport Division of the Ministry for Foreign 
Affairs. 

Applications for visa in behalf of relatives of Bra- 
zilians or foreigners residing in Brazil as permanent 
residents, will be acted on directly by the Division of 
Passports when these concern married couples, as- 
cendents or descendents in the first degree. The others 
must receive authorization from the Council of Im- 
migration and Colonization. 

Granting of visas to technicians does not automati- 
cally authorize them to practice their professions. 
Privilege to do so is subject to established laws. 

The Council will acknowledge other petitions for 
visas only in the cases of appeal and revision where 
special circumstances are involved. 

Applications already forwarded to the Secretariat 
of the Council of Immigration and Colonization will 
be gradually transferred to the Division of Passports 
of the Ministry for Foreign Affairs which in turn will 
dispatch these to the proper departments. 


* * * 


Industrial Population in Sao Paulo 
Textile and electrical workers comprise the largest 
groups among the industrial population of Sao Paulo. 
The following is a breakdown of the principal cate- 
goriles: 


Type of Industry Number of Workers Employed 


Spinning and Weaving 84,901 
Electrical and Mechanical 57,114 
Construction and Furniture $1,307 
Food 80,082 
Clothing 27,290 
Animal and Pharmaceutical 19,932 
Other Industries 65,910 

Total 326.486 

* * * 


Production of Oats 
According to the Statistics Service of the Ministry of 
Agriculture the national production of oats has been 


as follows: 


Year Area Quantity Value 
(Kilos) (Cruzeiros) 
1944 10,935 6,877,018 4,723,548 
1945 ‘ 12.677 11,084,500 9,271,099 
1946 12,291 10,695,080 9.836.223 
7 * * 


Coastal Traffic 
Coastal maritime traffic has increased little for the 
first quarter of the current year as compared with 
1946. Its volume totalled 42.508 tons with a value 
of Cr8630,480,000. 


Pig Iron Spirals 

Monthly pig iron production within the last decade 
has nearly quadrupled, according to the latest figures 
issued. The average monthly production of pig iron 
in 1937 came to 8,175 tons. Total output for that vear 
amounted to 98,101 tons. 

In 1946 the average monthly production was esti- 
mated at more than 30,000 tons which would indicate 
that the output for 1946 will have totalled more than 
350,000 tons. 

The growth was especially marked in the middle of 
1946 when on June 22 the Volta Redonda mill went 
into production, processing 15,000 tons of pig iron 
monthly. During the month of October production 
reached 40,279 tons of which 40% was produced by 
Volta Redonda. The following are the figures for 
1937 through 1946: 


Year Tons 

1937 98,101 
1938 122,352 
1939 160.016 
1940 185.570 
1941 208,795 
1942 207,750 
1948 247.680 
1944 292.169 
1945 259.909 
1946 (until October 283,345 


* * * 


Aviation Conference in Rio 
The International Civil Aviation Organization will 
meet on October 20 in Rio de Janeiro to develop an 
agreement to facilitate the exchange of commercial 
flving rights between member States. 


* * * 


Chocolate Manufacture 

A total of 98 chocolate and caramel factories turn 
out the bulk of Brazil’s sweets. The State of Sao Paulo 
leads with a total of 17 while the States of Rio de 
Janeiro, Minas Gerais and Pernambuco trail with 
only one plant, respectively. The States of Sao Paulo, 
Rio Grande do Sul and the Federal District employ a 
total of over 5,000 workers to produce a volume of 
chocolates and caramels placed at a total value of 
nearly Cr$114,000,000. 

It is in these States that productivity is at the high- 
est pitch. The State of Bahia, however, which grows 
the best cocoa in Brazil, as well as the States of north- 
eastern Brazil which are rich in sugar production, 
contain relatively few chocolate factories and those 
that are in production operate on a small scale. 

Evtn those factories in greatest production have 
been increasing their output very slowly. 

The progress of this industry from 1941 to 1944 is 
shown by the following figures: 


1941 1944 
Chocolates 4,714 7,432 
Caramels 16,598 18,433 
“Marron-Glacé” 66 77 
Bonbons 3,859 4.495 




















TRADE OPPORTUNITIES 


The Brazilian Government Trade Bureau has received the following inquiries from businessmen in Brazil, 


LL who desire to export or import the products listed below. We suggest that the parties interested write 


directly to these firms, via airmail, as well as to this office, at 551 Fifth Avenue, New York 17, N. Y. 


The Following Brazilian Firms Wish to 
Export to the United States: 


Ouricuri and Carnatdba Wax--Enio N. Labatut, 
Instituto de Quimica Agricola e Tecnologia da 
Bahia, Rua Rio Sado Francisco |, Salvador 
Bahia, Brazil. 

Rice, and Cotton Textiles—Deusdedit Assis Mello 
Propria, Sergipe, Brazil. 

Manioc Flour—H. Fetzer & Cia., Caixa Postal 20, 
Carasinho, Rio Grande do Sul, Brazil. Cable 
address: “CAROLINA. 

Tanic Extract—Tanino Montenegro Ltda., Rua 
Capitao Cruz 1648-84, Montenegro, Rio 
Grande do Sul, Brazil. Cable address: ''TAM- 
DA. 

Rice and Sugar— Empreza Su! Americana de 
Representacdes Gerais Ltda., Rua Coronel 
Gomes Machado 82, 4° Andar (Edificio Banco 
Uniao Mercantil), Niteroi, Estado do Rio, Brazil. 
Cable address: ''ESARG."' 

Rice; Cocoa; Manioc Flour; Tapioca—Comercia! 
e Importadora Los Andes S.A., Caixa Postal 
5600, Sado Paulo, Brazil. Cable address: 
‘ARAUCANO. 

Precious Stones and Minerals Collections — 
Gregorio de Azevedo, Rua Buenos Aires 109 
Rio de Janeiro, Brazil. Mr. Azevedo is now in 
the United States and letters may be addressed 
to him c/o this Bureau. 


The Following Brazilian Firms Wish to 
Import from the United States: 


Electrical Appliances, Xmas Tree Lamps and 
Supplies; Fans, etc.—Comercial Importadora 
O. Righetti, Av. Rangel Pestana 2251, Sao 
Paulo, Brazil. 

Hardware in General; Phonograph Records; 
Plastic Novelties; Metal or Plastic Toys (includ- 
ing electrically-operated toys); Novelties in 
General; Religious Articles — Representacoes 
Olidag Ltda., Caixa Postal 774, Belo Horizonte, 
Minas Gerais, Brazil. Cable address: ‘'OLI- 
DAG." 

Cement; Barbed Wire; Industrial Engines; Con- 
struction Material and Equipment—Paulo Car- 
neiro da Cunha, Caixa Postal 23, Teresina, 
Piaui, Brazil. Cable address: CARNEIRO." 

Radios; Refrigerators; Textiles; Costume Jewelry; 
Toys; Raincoats; Household Appliances; Plas- 
tics; Radio Parts and Accessories; Beverages; 
Bicycles; Motorcycles; Fountain Pens; Lamps 
and Lamp Shades; Razors; Jeeps; Fire Arms; 
Meat Choppers and Slicing Machines; Nov- 
elties—José Lourenco da Silva Filho, Praca D. 
Luiz de Brito 399, Vitéria de Santo Antao, 
Pernambuco, Brazil. 

Nylon Hosiery; Vinylite and Lucite Articles— 
Alberto Pereira & Cia. Ltda., Rua Jodo Alfredo 
85, Belém, Para, Brazil. Cable address: ''PER- 
FUME." 

Steam Engines; Galvanized Iron Pipes; lron Plates; 
Barbed Wire; Tin Plates; Wood Saw Blades; 


Tools in General—Intercambio Sul Brasil, Ltda. 
Avenida Graga Aranha 206, 3° Andar, Salas 
306 /308, Rio de Janeiro, Brazil. Cable address: 
"RESUBRA."' 

lron; Steel; Metals; Machines; Cement; Hardware 
and Tools—Cia. Americana de Intercambio 
Brazil. Caixa Postal 1497, Rio de Janeiro 
Brazil. Cable address: 'CADIB.' 

Automobiles and Trucks; Refrigerators; Radios 
and Phonographs; Washing Machines; Farm 
Machines, ete.—Cia. Importadora e Exporta- 
dora de Sao Paulo, Caixa Postal 1480, Sao 
Paulo, Brazil. Cable address: '"CIMPA. 

Soda Ash; Tartaric Acid; Copper Sulphate; 
Sodium Sulphate; Calcium Chloride in Flakes; 
Barium Carbonate; Potassium; Caustic Potash; 
Bicarbonate of Soda; Steel Plates +18 to 26; 
Barbed Wire; Galvanized Pipes—Vicente di 
Leo, Rua Bulhdes de Carvalho 77, Copacabana, 
Rio de Janeiro, Brazil. 

Wire for Nail Manufacturing (about 20 tons), 
Sizes +11 to 14; Nail Manufacturing Ma- 
chines, 10 to 15, B.W.G. producing minimum 
from 400 to 600 nails per minute, with or 
without motor. If with motor the same must be 
AC 220 volts, 60 cycles — Representacdes 
'Sentinela Limitada,’’ Caixa Postal 4028, Rio 
de Janeiro, Brazil. Cable address: ‘SENTI- 
NELA."’ 

Mill Steel Flat 20° (5 tons |/> x |/g, 5 tons 5 x '/p, 
5 tons 34 x '/g, 5 tons 7/g x '/g, 5 tons | x '/p, 
5 tons |'/4 x '/g, 5 tons I!/ x '/g, 5 tons 134 x 
V/g, 5 tons 2 x '/g, 5 tons 3% x 3/16, 5 tons 
ye x 3/16, 5 tons | x 3/16, 5 tons I'/ x 3/16, 
5 tons |'/, x 3/16, 5 tons 134 x 3/16, 5 tons 
2 x 3/16, 10 tons 3% x '/4, 7 tons | x '/4, 6 tons 
Wx Wy, 6 tons I'/, x 44, 5 tons 134 x VY, 
5 tons 34 x 5/16, 6 tons 7%, x 5/16, 6 tons 
1 x 5/16, 6 tons I'/, x 5/16, 6 tons I'/> x 5/16, 
6 tons I'/, x 3g, 6 tons I'!/, x 3g, 5 tons I!/4 x 
7/16, 5 tons I!/y x 7/16, 5 tons 134 x 7/16, 
& tons 2 x 7/16, 8 tons 134 x '/, 7 tons 134 x 
5%, 8 tons 2 x 5%, 5 tons 2!/, x 54, 10 tons 
2 x 34, 5 tons 2!/, x 34, 5 tons 2!/, x 34); Mill 
Round Steel 20° (8 tons 3/16, 8 tons |/4, 8 tons 
5/16, 8 tons 3%, 8 tons '/>, 8 tons 5, 8 tons 
34,, 8 tons 7/g, 8 tons |, 6 tons |'!/>); Mill Square 
Steel 20° (2 tons |/,, 2 tons 3, 2 tons !/>, 2 
tons ¥g, 2 tons 34, 3 tons 7%, 3 tons |, 2 tons 
I'/4, 2 tons I'/5, 2 tons 134)—Flaviano Girardi 
& Cia., Rua Comendador Coruja 254, Porto 
Alegre, Rio Grande do Sul, Brazil. Cable ad- 
dress: ''LEDA." 

Caustic Soda (in boxes of 24 cans); Galvanized 
Pipes (!/>', 34'' and |}; Pianos; Accordions 
and Musical Instruments—A. Cajuerio, Caixa 
Postal 25, Campina Grande, Paraiba, Brazil. 
Cable address: 'ACAJUEIRO.” 

Photographic Equipment and Supplies; Films (for 
movies, 8m/m)—José Andrade Costa, Caixa 
Postal 187, Belo Horizonte, Minas Gerais, 
Brazil. 
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Electrical Appliances; Parts and Accessories for 
Radios; Electric Materials and Supplies in Gen- 
eral—Maia & Cia., Rua Didério de Pernambuco 
133, Recife, Pernambuco, Brazil. Cable ad- 
dress: 'CASMAIA.' 

Industrial Machinery; Automobiles; Refrigerators; 
Paper; Chemicals—''|talbraz'’ Sociedade Téc- 
nica Brasileira de Industria e Comércio Exterior 
Ltda., Caixa Postal 2072, Sao Paulo, Brazil. 


The Following Brazilian Firms Wish to 
Represent American Manufacturers: 


Moulding Powders; Resins; Plasticizers; Dyes and 
Related Chemicals and Materials; Laminates; 
Plastics Machinery and Equipment—Sociedade 
Merind do Brasil, Caixa Postal 4730, Sao Paulo 
Brazil. Cable address: ‘MERIND.’ 

American Merchandise in General — Geraldo 
Burity Romeiro, Caixa Postal 117, Natal, Rio 
Grande do Norte, Brazil. Cable address: 

PHAROL." Bank references: Banco do Brasi 
S/A, and Banco do Rio Grande do Norte 
S/A, in Natal, Rio Grande do Norte, Brazil. 

Electro-Medical Equipment and Supplies; Elec- 
trical Appliances; Pharmaceutical and Chemi- 
cal Products; Hospital and Laboratory Equip- 
ment and Supplies; Moving Picture Cameras, 
etc.—Elétrica Industrial, Ltda:, Av. Independ- 
éncia 97, Porto Alegre, Rio Grande do Sul 
Brazil. Cable address: ‘“ELETRA.' Bank refer- 
ences: Any Bank in Porto Alegre City, Rio 
Grande do Sul, Brazil. 

Perfumery; Pharmaceutical and Medical Labora- 
tories; Cosmetics—L. C. Braga Netto & Cia. 
Ltda., Rua Araujo Porto Alegre 70, 11° Andar 
Sala 1116, Rio de Janeiro, Brazil. Cable ad- 
dress: '‘DIDOS.' 

American Products and Merchandise in General 
—Comércio e Representagdes Internacionais 
Ltda., Caixa Postal 738, Recife, Pernambuco 
Brazil. Cable address: ‘‘CERIL.'’ References: 
The Chase Bank of the City of New York: 
Banque Franco Portuguaise d'Outremer (Paris 
France); Bank of London and South America 
Ltd. (Recife, Brazil); Banco Nacional Ultra- 
marino (Recife, Brazil); Bank Anglo Portuguese 
(London, England); Sociedade dos Vinhos 
Borges Irmaos Ltda. (Vila Nova de Gaya, Por- 
tugal); Triangle Export Co., Cleveland, Ohio. 

Automobile Parts and Accessories — Herculano 
Mendonca, Caixa Postal 781, Recife, Pernam 
buco, Brazil. Cable address: '"VENCEDOR.”’ 

American Merchandise in General — Genedias 
Ltda., Caixa Postal 466, Salvador, Bahia, Brazil. 
Cable address: '"GENEDIAS.’’ 

Pharmaceutical and Chemical Products; Costume 
Jewelry; Cutlery; Novelties, ete.—A. Furtado 
& Cia., Caixa Postal 75, Natal, Rio Grande do 
Norte, Brazil. Cable address: ‘IMPERIAL. 

Refrigerators; Steel Bars (for construction); 
Cement; Aluminum Sheets; Foodstuffs; Steel 
Safes, Desks and Files; Cutlery; Washing and 
Pressing Machines—MaAbriton Representacoes 
Ltda., Caixa Postal 4802, Rio de Janeiro, Brazil. 
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The Following Brazilian Firms Wish 
Representatives in the United States: 


Amapé Representacées Ltda., Caixa Postal 2089, 
Sao Paulo, Brazil, wants American firm to act 
as distributor and sales agent for Banatex. (This 
product is similar to Celotex.) Cable address: 

YANKEE. 

Alvim S. A. Manufatura de Brinquedos Orbis 
Rua Dr. Jodo Alves de Lima 309, Sado Paulo 
Brazil, wants a representative for distribution 
of their Dolls and Toys, in the U.S.A. Write for 
catalogues and other details. 


Miscellaneous 


Experienced advertising publicity man, fluent 
knowledge of Portuguese and Spanish, with 16 
years residence in Brazil and Latin America, 
desires connection with American concern, in 
home or foreign office. Full details on request. 
Mr. John Lee, 600 West | 16th Street, New 
York City, N. Y. 

Reliable Brazilian of Scottish descent, with long 
experience in perfumery and chemical industry, 
fully versed on general sales conditions of the 
country, offers his services to important Amer- 
ican concern or manufacturer wishing to do 
business in Brazil. Full information on market 
conditions. Letters to Mr. Ruy B. Chalmers, 
Rua Tavares Ferreira 13, Rio de Janeiro, Brazil. 

Brazilian firm wants to buy a complete Bottle 
Manufacturing Plant, to produce about 3,000 
bottles per day. Please send catalogues and 
prices to Joao Péro Filho, Uruguaiana, Rio 
Grande do Sul, Brazil. 

Translations To and From Portuguese and Spanish 
—Reginald Charles Eastwood, Lawson Y.M. 
C.A. Hotel, 30 West Chicago Avenue, 
Chicago 10, Illinois. Mr. Eastwood is a native 
of Brazil and has full knowledge of Portuguese 
Spanish and English. 

Club Juvenil, a schoolboys’ organization, invites 
boys in the United States to exchange letters 
post cards, views, newspapers, sport maga- 
zines, etc., for the establishments of cultural 
and friendly relations between good neighbors. 
Letters to ‘Club Juvenil,"’ Rua Ferreira de 
Araujo 120, Rio de Janeiro, Brazil. 

Brazilian, male, 39 years old, with good experi- 
ence in the secretarial field wishes a position 
in the United States as secretary. Dictation 
taken in stenography, in Portuguese, English, 
and Spanish. Mr. Henrique Couto, Caixa Postal 
4061, Rio de Janeiro, Brazil. 

Brazilian, male, 27, with 12 years of commercial 
experience, familiar with all South America, 
speaking fluently Portuguese, Spanish and Eng- 
lish, will accept position here in the United 
States or in Brazil with an American export and 
import company. Letters to Edward Augusto 
da Silva, Caixa Postal 5520, Sao Paulo, Brazil. 











